
DRUMURILE ŞI PLAIURILE ŢĂRII BIRSEI 

PAVEL BINDER 

Printre condiţiile naturale care au favorizat geneza şi dezvoltarea ora­
şului Braşov se numără poziţia prielnică, accesibilitatea acestui centru urban, 
situat la o încrucişare a drumurilor. Această poziţie a contribuit din plin ca 
Braşovul să devină, pentru un timp, centrul comercial şi economic al tuturor 
regiunilor locuite de români. . . 

În vederea organizării şi controlării comunicaţiilor, magistratul oraşului 
Braşov a reglementat circulaţia pe întreaga reţea de drumuri din colţul sud­
estic al Transilvaniei. Astfel, pentru convoaiele comerciale au fost desemnate 
anumite trasee obligatorii, unde se percepea vama pe mărfuri. În schimb, 
oraşul Braşov a luat măsuri pentru întreţinerea drumurilor şi siguranţa circu­
laţiei. 

Din punct de vedere comercial şi juridic se deosebeau, în evul mediu, 
două feluri de trasee rutiere: 

1. Drumuri ale ţării, sau drumuri mari ale vămii. 
2. Plaiuri, poteci şi drumuri interzise. 
în timpul epocii feudale, în Ţara Bîrsei existau mai multe drumuri ale 

ţării, .care în documentele latine medievale se numeau „via publica ac regia" 
sau „via et publicam stratam". 

Drumul Oituzului făcea legătura între Braşov şi Moldova. Între Braşov 
şi Ţara Românească erau trei drumuri mari ale vămii: Buzăul Ardelean-Te­
leajen (Tabla Buţii), Valea Timişului-Prahova şi drumul Branului 1• Vlad 
Ţepeş în anul 1476 înştiinţează pe braşoveni că a „slobozit pretutindeni 
drumurile şi pe la Rucăr şi pe Prahova şi pe Teleajin şi pe Buzău"2• În 1508, 
Radu cel Mare reclamă braşovenilor pagubele ce suferă negustorii români 

1 Tiberiu Mor ari u, Caracterizarea geografică a teritoriului R. P. Romdne, în 
Istoria Romdniei, voi. I, Edit. Academiei, Buc., 1960, p. XVII; idem, Locul Transilvaniei 
în cadrul unitar al teritoriului Romdniei, în Unitate şi continuitate în istoria poporului romdn, 
Edit, Academiei, Buc., 1968, p. 23-24. 

2 I o an B o g d an, Documente privitoare la relaţiile Ţării Româneşti cu Braşovul şi 
cu Ţara Ungurească. în sec. X V şi X V l, voi. I (1413-1508). Carol G6bl, Buc., 1905, p. 98 
(în continuare I. Bogdan, Relaţiile„.r. 
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şi îi ameninţă că va închide drumurile Dîmboviţei, Prahovei şi al Teleajenului3. 
în anul 1533, braşovenii se plîng regelui Ioan de Zapolya că secuii ocolesc 
cele trei drumuri publice sau regale: Branul, Prahova şi Teleajenul 4• În 1688 
tricesima din zona Braşovului se percepea pe drumurile: Bran, Timiş, Buzău 
si Breţcu 5 . Şi astfel Braşovul, prin cele patru pasuri bîrsane, s-a integrat 
În reţeaua de drumuri transcarpatice. 

Legătura rutieră dintre Braşov şi Făgăraş se realiza pe drumul podit 
prin Codrii Codlei, iar spre Sighişoara şi Odorhei se folosea pasul Rica. Topo­
nimul „drumul ţării" {„orszagut") din pădurea Apaţei pare a indica existenţa 
unei trecători prin acest sector al Munţilor Perşanii centrali. Şeaua Bogăţii 
şi Cheile Oltului, dintre Awtustin·şi Racoşul de Jos, erau -în·afară de princi­
palele trasee din evul mediu. 

Pentru a face paza graniţelor.şi.a supraveghea carantina în caz de ciumă, 
dar şi pentru a împiedica circulaţia şi contrabanda pe potecile clandestine, 
pe ambele versante ale Carpaţilor s-a instituit organizaţia autohtonă a plăie­
şiei. În fruntea plăieşilor, atît în· valea Teleajenului, valea Prahovei, dt şi 
în -zona Branului, era un vătaf de plai 6• „Termenul tehnic'~ pentru folosirea 
potecilor interzise era „spartul plaiului"7 s·au ;,umblatul plaiului"8 , iar mai 
tîrziu. se folosea· termenul· „p])in vama cucului". Plăieşia - o instituţie cu 
scopuri multiple: militare, economice, comerciale şi sanitare - în Transilvania 
era organizată ierarhic, fiind ·subordonată cetăţilor corespunzătoare dîn Fă­
găraş, Bran, Buzău şi cetatea Oituzului. Sectorul munţilor dintre Lerescul 
şi Bucegi, de pildă, era încredinţat 'plăieşilor români din Zărneşti şi Tohan 9 . 

în 1467, voievodul Transilvaniei obligă plăieşii subordonaţi cetăţii Bran să 
facă strajă, să păzească potecile interzise şi să trimită la Braşov capetele 
hoţilor ucişi şi ale acelor care sparg plaiul 10• Cu prilejul unor războaie sau 
asediului oraşului, cum a fost cel înterprins de curuţi în anul 1704, chiar 
magistratul Braşovului a fost nevoit să folosească plaiurile clandestine. pentru 
a importa din Ţara Românească animale şi alimente -11 · 

3 I. Bogdan, Relaţiile ... , p. 226---227. . . 
4 „.„via publica ac regia Terch, videlicet Paraho et Thelesen", (cf. S z e k e 1 y Ok 1 e~ 

v e 1 tar, Documente privind istoria secuilor, voi. V, Cluj, 1896." p. 51-52, doc. nr.- 929). 
6 Nicolae _Edroiu şi Paul Gyulai, Tricesima la Braşov-în a doua jumă­

tate a secolului al XVIf-lea, în „Studia Universjtatis Babeş-Bolyai", Cluj, Series Historia, 
fasc. 1, 1967, p. 8. · · 

6 1705: „dem Pleiaschen Vattaff", (cf. Qnellen zur Geschichte der Stadt Brass6, voi. VII, 
Heinrich Zei d ne r, Braşov, 1918, p. 19, în cont. ·Quellen ... ). 

7 Nic o 1 a e I org a, Braşovul şi românii. Scrisori şi lămurir_i, Socec, Buc., 1905, p.· 153. 
8 1768: „Batsfalusi Varga Peter mind aprolek tolvajsagert s mind pedig Plajon val6 

jarasert ... istrang altal veszett el", (Petru Varga din· Baciu a fost spînzurat pentru hoţie măruntă 
şi umblatul plaiului), (cf. I oh an n Goe dr i, Historia Ecclesiae Hungaricae A. C. Coronensis 
1784, ms, la Parohia bisericii ev. maghiare C.A. din Braşov). 

9 1534: „!tem quator custodibus qui in.omnibus v,iis ac semitis Alpium iubentibus dominis 
iudicibus de Zernyest et Thohan tam diu custodierunt", (cf. Quellen ... vol. II, p. 381). 

10 Arh., st. Braşov, Colecţia Fronius, voi. I, nr. 29; N ic o 1 a e I org a. DocumBnle 
privitoare la istoria. românilor, culese .de Eudoxiu de Hurmuzaki, voi. XV, Buc„ 1911, p. 69, 
doc. nr. 71. · 

11 ~uellen.' .. voi. VII, p. 14 şi voi. IV, p. 410. 
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Românii din R~nov aveau datoria să vegheze văile Ghimbavul Mare 
şi Ghimbavul Mic12• Intre obîrşia Timişului. şi masivul Ciucaş, potecile erau 
păzite de plăieşii români şi ceangăi din Şapte Sate. 

1. DRUMURI MARI ALE ŢĂRII ŞI DRUMURI MARI ALE VĂMII 

Drumul Oituzului. Dincolo qe „podul leproşilor", peste canalul Timiş, 
se termina zona cu clădiri şi drumul continua spre nord pe Piemontul Oraşu­
lui. Drumul Hărmanului, amintit încă din secolul al XVI-lea13, străbătea 
rîul Dirba, apoi ducea spre Prejmer14• De aici se ramifica drumul Hărmanului, 
care continua spre Ciuc, peste podul Oltului de la Dobolii de Jos, prin tîrgu­
rile Ilieni şi Sf. Gheorghe. După Prejmer, drumul Oituzului străbătea lunca 
mlăştinoasă din Cîmpul Cîlnicului şi, traversînd apa Prejmerului peste podul 
din Pădurea Lupului, părăsea Ţara Bîrsei15• În continuare, calea Oituzului 
pînă la Breţcu traversa numeroase localităţi din bazinul Tg. Secuiesc. În 
anul 1419, regele Sigismund de Luxemburg ordonă secuilor din scaunele 
Sepşi şi Chezdi să nu împiedice comerţul de tranzit al bîrsanilor spre Moldova16• 

Cronicarii moldoveni numeau acest traseu „drumul de jos". (Macarie)17 

sau „drumul Braşovului" (Gr. Ureche, Iftimie) 18• Fără să schiţăm o istorie a 
acestei trecători, amintim că Matei Corvin 19 a mers pe aici în Moldova, 
fiind înfrînt de Stefan cel Mare. Pe drumul Oituzului a venit în Transilvania 
oştirea lui Petr~ Rareş20 şi pe acelaşi traseu a trecut Mihai Viteazul, cînd, 
prin ocuparea Moldovei, s-a realizat prima unire politică a tuturor româ­
nilor 21 • 

Drumul Buzău-Teleajen. Din cele mdi vechi timpuri, principala legătură 
rutieră între Transilvania şi Gurile Dunării s-a stabilit între obîrşia Buzăului 
şi valea Teleajenului. Etimologia celui din urmă înseamnă „o vale cu drum 
de care" (de „telegi") 22. 

12 1540: „Custodias.„ in magna ac parva Wydembach", (cf. Quellen ... voi. II, p. 683). 
13 1535: „ad viam Herman ... " (cf. Quellen ... voi. II, p. 427). 
14 1549: „pro Iateribus circa Dyrrbach ad viam Prasmariensem ductis ... ", (cf. Quellen„. 

voi. III, p. 506). 
u Quellen... voi. II, p. 380. 
16 F r an z Z i m m e r m a n n, C a r I W e r n e r, G e org :M ii 11 e r, G u s ta v 

G ii n d i s c h, Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen in Siebenburgen, voi. IV, Franz 
Michaelis, Sibiu, 1937, p. 97-99, doc. nr. 1861, (în cont. Urkundenbuch ... ). 

17 „Şi le-a poruncit să iasă în dreptul Braşovului pe drumul de jos", (cf. Cronicile slavo­
române din sec. XV-XVI, publicate de I o n Bogdan: Ediţia revăzută şi completată de 
P. P. Pan ai te s cu, Edit. Academiei, Buc., 1959, p. 96), (în cont. Cronicile ... ). 

18 I o n Nistor, Randei und Wandel in der i11oldau bis zum Ende des XIV. Jhd., 
Cernăuţi, 1912, p. 16-17. 

p. 16). 
18 „S-a ridicat craiul unguresc numit Matiiaş şi a coborît la Trotuş, (cf. Cronicile ... , 

20 „A ajuns în Ţara Ungurească pe cursul apei Oituzului", (cf. Cronicile„., p. 103). 
21 Quellen... voi. V, p. 135. 
22 I o n Con ea, Profile toponimice prin Carpaţii J11eridionali, în Probleme de geografie, 

voi. II, Edit. Academiei, Buc., 1955, p. 152. 
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Din Ţara Bîrsei spre bazinul intramontan Întorsura Buzăului, ·duceau 
două drumuri vechi. Calea Zizinului 23 se ramifica din drumul Predealului şi, 
după ce traversa pîrîul Tern şi rîul Tărlung, urca pe valea Zizinului. Cumpăna 
apelor din Dealul Sasului şi Dobromir, uneori, este numită pasul Delghiului 24 • 

De aici drumul continua în susul văii Buzăului. 
Calea Teliului, al doilea drum bîrsan spre Buzău, începea din Prejmer. 

Sectorul rutier, numit „drumul românesc" (Bleschenn Weg) 25 , urca valea 
Teliului şi, prin Predealul Buzăului, cobora în depresiunea Îi'ntorsurii. În anul 
1663, cronicarul I. Nemes notează că Gligoraşcu Vodă prin Gura Teliului a 
ieşit în luncile Prejmerului 26• Dieta transilvăneană din 1600, ţinută la Leţ, 
a desemnat Prejmerul ca singurul loc de depozitare al mărfurilor aduse din 
Ţara Românească pe drumul Teleajenului27 . 

În continuare, drumul ţării urca prin valea Buzoelului pe Tabla Buţii. 
Mai multe ruine de pe acest munte indică importanţa strategică a acestui 
pas; majoritatea istoricilor localizează aici Cruceburgul cavalerilor teutoni 
şi cetatea Piatra Craiului (Kyralke), amintită în secolul al XV-iea 28• Porţiunea 
transilvăneană a acestui important traseu transcarpatic este menţionată 
în documente sub numele de „drumul Buzăului" 29 , iar sectorul sudic „dru­
mul Teleajenului"30. Ambele părţi ale acestui traseu erau considerate ca drum 
mare al vămii a1. 

Toponimele şi tradiţia populară încă din timpuri vechi atestă o circu­
laţie pe ambele văi ale Buzăului Mare: Pîrîul Fetii şi pîrîul Buzoel. În Poiana 
Fetii, la confluenţa pîraielor: Boncuţa, Tătarul şi Fetii, ruinele unor clădiri 
vechi ar indică fostul sediu al vameşilor. Acest drum era păzit de cetatea 
Piatra Craiului situată lîngă pîrîul Cetăţii. De aici drumul spre sud urma 
plaiurile Ileului şi Beldi, pînă pe muntele Comerţului. Co!:lvoaiele neguţăto­
rilor de obicei poposeau la obîrşia pîrîului Comerţului. In sectorul numit 
„şanţul Tătarilor", drumul continua pe la obîrşia Buzoelului, fîntînile Titi­
şanului şi a Craiului. De pe creasta Tătarului Mare (1480 m), drumul cobora 
spre Tabla Buţii şi de acolo în valea Teleajenului 32• 

23 To th E r n ii, Hidvegi id. Nemes Janos napl6ja 1651-1686, (Jurnalul lui Ioan Nemes 
senior din Hăghig). în Ti:irtenelmi Tar II, 1902, p. 250-251. 

H 1678: „altalmenven a Deblen hag6jan" (cf. Ne m e s J., op. cit., p. 563),. 
25 H. Herb e r t, Die Inventarien der Bzwzenlănder Pfarrgemeinden, în „Korrespon­

denzblatt", XV, 1892, nr. 6-7, p. 107. 
26 Ne m e s J., op. cit., p. 383. 
27 11,fonumenta Comitialia Regni Transilvaniae. Erdely orszdggyullesi emlekek, voi. II, 

Budapesta, 1878, p. 552. 
28 Pa v e 1 Binder, Contribuţii la localizarea Cruceburgului şi unele probleme legale 

de ea, în „Muzeul regional Braşov". Culegere de „Studii şi Cercetări", I. Braşov, p. 121-135 + 
harta. 

29 Quellen ... , voi. II, p. 299; „Bozza utja", (cf. Hidvegi Mik6 Ferenc hisl6ridja 1597-
1613. (Cronica lui Francisc Mik6 din Hăghig), Monumenta Hungariae Historica. Scriptores, 
VII, Pesta, 1865, p. 143. 

30 Urkundenbuch .... voi. IV, p. 475-476, doc. nr. 2159 şi I.Bogdan, Rela.ţiile ... , p. 286. 
31 1583: „Via Regia Baza vocata", (cf .. Arh. St. Braşov, Privilegii nr. 576). 
32 Orb an Ba I a z s, A Szekelyfold leirdsa. tortenelmi, regeszeti, termeszetrajzi s nepismei 

szempontb6l, voi. VI (Descrierea Secuimii din punct de vedere istoric, arheologic, al naturii şi 
etnografic), Tettey Nandor es Târsa Bizomanya, Budapesta, 1873, p. 83-84. 
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O problemă dificilă este localizarea punctului transilvănean de vamă 
pe acest drum 33• Unele date indică ca reşedinţă a vameşului cetatea Buzăului. 
Din anul 1672 datează în cetatea Buzăului („datum in arce Boza") o recla­
maţie scrisă, după care vama Buzăului este nepăzită şi părăsită 34• În aval 
de Teişani, drumul comercial ajungea în „Gura Teleajenului"35, la întretăie­
rea numeroaselor plaiuri laterale. Cronicarul Nemes pomeneşte de plaiurile 
Chiojdului şi Ceraşului. Vama cea mare se afla la Văleni, reşedinţa plaiului 
Teleajenului din judeţul Săcuieni. 

Acest drum transcarpatic a avut un rol economic şi strategic extrem de 
important. Pe aici se importau la Braşov o parte din grînele, animalele şi vi­
nurile produse în Ţara Românească. Tabla Buţii este o mărturie etimologică 
a intensului comerţ de vin, provenit mai ales din zona Valea Călugărească36 • 
Însă tot acest drum era traseul preferat al incursiunilor cumano-tătare şi apoi 
al turcilor. Din acest motiv, această trecătoare se mai numeşte pasul Tăta­
rilor (Tatarenpass, Tatarhavashago) 37 . Acest pas a fost folosit în anul 1599 
de oastea condusă de Mihai Viteazul. Peste un an, acelaşi traseu a fost ales 
şi de Petraşcu, fiul viteazului domn 38. 

În anul 1787, oficiul vamal a fost mutat din valea Buzoelului în actuala 
comună Vama Buzăului, teritoriu stăpînit de nobilii Beldi din Budila 39• Pe 
clădirea vămii era o inscripţie în limba latină, consemnînd anul zidirii 1787; 
din această perioadă datează clădirile pentru carantină şi o capelă catolică. 
În secolul al XVIII-lea, vama munteană a fost strămutată pe vîrful Tabla 
Butii. 

' Drumul Prahovei. Drumul Timişului începea din uliţa Porţii a Cetăţii 
Braşov şi apoi continua prin uliţa Fîntînii din suburbia Blumăna. Dincolo 
de actuala Fabrică de stofe, drumul ajungea pe cîmp. Ocolind Dealul Furcii 
şi Pleşa Dîrstei, drumul continua în Valea Timişului. 

Din secolul al XIV-lea pînă la sfîrşitul veacului al XVIII-lea, vama 
transilvăneană era la Timişul de Jos, situată pe conul de dejecţie al văii 
Lamba. Acest hidronim a primit numele unui vameş român 40• La Timişul 
de Jos erau clădirea vămii, o curte pentru dorobanţi, precum şi mai multe 

33 Quellen ... , voi. IV, p. 476. 
34 s z e k e 1 y ok 1eVe1 tar, op. cit., voi. IV, p. 334-335, doc. nr. 1270. 
36 La „gura Teleajinului la Teiuşani" a avut loc lupta lui Radu Şerban, (cf. N ic o 1 ac 

I org a, Inscripţii din bisericile României, fasc. I, p. 1701); „pază la gura Teleajănului", (cf. 
G. Ş tem pe 1, Catalogul manuscriselor româneşti, voi. IV, Editura Academiei, Bucureşti, 
1967, p. 594-595). 

36 Eugen Nour a ş, N. I. S im ac he, Un valoros monument de arhitectură ţără­
nească: Crama de la Valea Călugărească, în „Revista Muzeelor, IV, 1967, nr. 1, p. 33-35. 

37 Despre istoricul acestei trecători, vezi W a I te r Ho r w a t h, Die Kreuzburg und 
der Bosauer Pass, în „Das Burzenland", Braşov, 1929, voi. IV/I, p. 51-55. 

38 1600: „Petrasco ... filius Michaelis ... Nocte sequente castra movent Valachiam versum 
per via, qua antea ingressus Michael...", (cf. Quellen ... , voi. V, p. 293). 

39 G. M. G. He r r man n, Das alte und neue Kronstadt, voi. IC, Franz Michaelis, 
Sibiu, 1883, p. 168-170 şi Orb an Ba 1 a z s, op. cit., p. 68. 

40 În inventarul sculelor bisericii din Şchei (1685), despre un „păhar" se menţionează 
că a fost primit ca dar „dela Lamba vameşul", (cf. Candid C, M u ş 1 ea, Bisei·ica Sf. 
Nicolae din Scheii Braşovului, ,-ol. I, Astra, Braşov, 1943, p. 376). 
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clădiri gospodăreşti 41• După ce în anul 1761 se ridică o nouă clădire .de ·piatră 
pentru carantină la Timişul de Sus, clădirile sanitare din Timişul de Jos sînt 
casate 42 în anul '770. Drumul din Valea Timişului a fost întreţinut şi păzit 
de plăieşii din Şapte Sate43• Drumul ţării continua prin sectorul numit La­
piaş şi peste muntele Vlăduţ, apoi urca Predealul. Deşi cu prilejul războiului 
ruso-turc din anii 1736-1739 s-a reparat drumul, în anul 1772 tricesimatorul 
de Timiş se plînge de starea impracticabilă a rutei de la carantină pînă la 
Timiş44 • Etimologia unui afluent al Timişului (Hidlas vi::ilgye =Valea cu 
bîrne) 46 şi însemnările lui L. J. Marienburg dovedesc că şi acest drum era 
podit 46• 

Muntele Predeal, apelativ românesc cu înţeles de cumpăna apelor47 , 

tradus de ceangăii săceleni cu termenul de „ki::iz", constituia hotarul între 
Transilvania şi Ţara Românească48 • Traficul intens de călători a făcut ca la 
Predeal şi în valea superioară a Prahovei, încă de la începutul secolului al 
XVIII-lea, să existe mai multe cîrciumi şi hanuri 49 • 

Drumul „regal'.' sau „public" al Prahovei este menţionat în numeroase 
documente muntene (1422, 1432, 1452 50, 1481) şi transilvănene (1533, 1583). 
În anul 1625, principele Gabriel Bethlen, în afară de drumul „regal" al Bra­
nului, permite circulaţia liberă numai pe poteca „Paraho" (Prahova) 51• În 
documentele brasovene, drumul comercial al Prahovei este mentionat cu di­
ferite ocazii52• S~cotelile Braşovului în mai multe rînduri amintesc repararea 
de către şcheieni a drumului podit şi a podurilor peste Prahova 53 . Cu toate 
acestea, drumul Prahovei era accesibil mai degrabă numai convoaielor de 
samare, unde marfa se transporta pe spinarea cailor. 

41 Quellen ... , voi. VI, p. 52 şi voi. VII, p. 207. 
42 G. M. G. He r r man n, op. cit„ voi. I, p. 412, şi voi. II, p. 171. 
43 1539:„Inhabitatoribus 7 villarum, quod in vulgoThymmesz custodierunt", (cf.Quellen. 

voi. III, p. 63); ibidem, voi. VII, p. 611. 
44 Arhiva magistratului oraşului Braşov. Inventarul actelor neînregistrate, voi. II, Buc. 

1961, p. 67. 
45 O r ba n B a I a z s, op. cit„ p. 198. 
46 „ tlber Berge, Felsen und Abgrlinde, liber welche schwache hi.ilzerne Lejnen und Brlicken 

flihren, geht es liber das Gebirge Predial am PrahowaI!usse", (cf. L. J. Marie n burg, 
Geographie des Grossfurstenthums Siebenburgen, voi. II, Hochmeister, Sibiu, 1813, p. 307-308). 

47 E. Petrov ici, Nume româneşti de trecători peste culmi, în „Cercetări de lingvistică", 
XI, 1966, nr. 1, p. 10; Orban Balazs, op. cit„ p. 200. 

48 1705 : „ Să vie cu postavu I pănă la hotarul ţărăi, adecă păn la Predeal", ( cf. N i c o I a e 
I org a, Socotelile Braşovului şi scrisori românesci către sfat în secolul al XVII-iea. Extras 
din „Analele Academiei Române", Seria II, Tom. XXI, Mem. Sect. Inst„ Gi.ibl, Buc„ 1899, 
p. 253). 

49 Quellen„„ voi. VII, p. 40-41, 162; voi. VII/2, p. 92; Nes tor Urechi a, Drumul 
Braşovului, Gi.ibl, Buc„ 1913, p. 5-60. 

60 I. B o g d an, Relaţiile„„ p. 88. 
61 E u g e n T r au s c h e n f e I s, Die Rechtslage des ehemaligen Turzburger Dominiums, 

Alexi, Braşov, 1882, p. 17. 
52 Quellen„„ voi. I, p. 357, voi. IV, p. 527; Nicolae Iorga, Socotelile Braşovului.„ 

p. 221. 
63 1547: „Bulgaris nostris solvi, quod paraverunt pontes in Praowa„.", (cf. Quellen„„ 

voi. III, p. 397); N. I org a - E. Hurmuzaki, Dornmente„„ voi. XI, p. 815. 
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Acest drum, pe lîngă rolul comercial avut în decursul istoriei a fost 
folosit şi ca drum militar. În 1611, unităţile oştirilor lui Radu Şerban au ni­
micit în valea Timişului straja principelui tiran, Gabriel Bathory 54• în anii 
1611,...-1612, drumul Prahovei a mai fost folosit şi de alte oşti braşovene 66• 

Drumul Branului. Pornind din Piaţa Braşovului, călătorul străbătea 
uliţa Vămii, apoi, ieşind din Cetate prin str. Lungă, trecea în suburbia Braşo­
vul Vechi. Pe sub biserica Sf. Martin erau cele „2 porţi", probabil un vechi 
loc de vamă, care, deşi împiedicau circulaţia, au fost demolate abia în anul 
1800 56. După ce traversa podul Sprenghiului, drumul Branului trecea prin 
Cristian şi Rîşnov, iar în zona unde azi se găseşte satul Tohanul Nou, stră­
bătea Muscelele Sohodolului. Toponimia medieţrală în afară de Sohodol (Dyrr 
Bach) trădează că în continuare drumul ţării străbătea păşunea numită 
Mlaştina Neagră (Schwarz Mor, Nigro Lacu), apoi Lunca de Jos (Niderste 
Awe, inferiorem campum) şi ajungea în „Locul satului" (Dorf Stat)57 • Este 
foarte probabil că în această parte, cani. pe locul actualului sat Bran-Poartă, 
era situat nucleul aşezării româneşti răsfirate diri. Bran. Drumul continua 
apoi prin defileul Turcului, unde în anul 1377 s-a construit cetatea Branului. 
Toponimul Bran, după mai mulţi autori, înseamnă poartă 68, fiind sinonim cu 
pîrîul Poarta şi însemna iniţial o „poartă" sau „trecătoare" prin prisăcile de 
apărare. Drumul ţării străbătea în continuare platforma Branului, care în 
documentele medievale se numea Cîmpia Terciului sau a Băranului. Drumul 
podit şi podurile în sus de Bran, au fost repartizate, pentru întreţinere, locui-: 
tarilor din Rîşnov 59 • 

Sectorul cel mai dificil al traseului dintre Braşov şi Cîmpulung - înainte 
de construirea serpentinelor - se găsea în Valea Orăţilor, unde drumul era 
săpat în stîncă. Drumul podit de la Orăţii (Mocrno6e y wpame) so în documen­
tele transilvănene şi braşovene s-a numit Piatra Craiului (Lapide Regis, 
Konigstein, Kiralyko) 61 şi era întreţinut de rîşnoveni 62 . Din socotelile Braşo­
vului şi descrierea călătorului francez Iacob Bongars ştim că pentru coborîrea 
în siguranţă, carele şi trăsurile erau legate de o funie groasă ca să nu se prăbu-

H Quellen ... , voi. V, p. 439. 
66 1612: „ ... mindazonaltal 200 kopjas raczokat advân melleje, Brass6ba a Paraho utjdn 

juniusban erkezik Geczi Andrâs", (cf. Mi k 6 Fer e n c z, op: cit .. , p. 224). 
66 Quellen ... , voi. IV, p. 63; voi. VI, p. 205; Ein Kronstădter Biirger vor 100 J ahren. 

Lebensgeschiclite des Schuhmachers Johannes Schiel 1750-1830, Braşov, 1922, p. 35. 
67 Quellen ... , voi. II, p. 419; voi. III, p. 470-471, 553. 
liB E m i I M ic u, Branul şi Cetatea Branului. Consideraţiuni istoriw-etimologice, în 

„Observatorul' Social-Economic" X, 1943, nr. 6 (nov.--dec,), p. 610. Toponimul român Bran 
apare priina dată în anul 1534: „Item de anno superiae ad ipso Bran fior l", (cf. Quellen ... , 
voi. II, p. 475). 

59 1537: „Dedi Rosnyoiensibus quod pontes superius Castrum Thertch versus Transal­
pinam· paraverunt fi. 70", (ct Quellen ... , voi. II, p. 527). 

&o I. B o g d a n, Relaţiile ... , p. 228. 
81 1545: „In gepirg auf Kuynningy Stain", (cf. F r ied r ic h Mii 11 e r, · Deutsche 

SpraGhdenkmăler aus .Siebenbiirgen, Th. Steinhaussen, Sibiu, 1864, p. 217. 
82 1521: „pontem in Lapide regie ... fecit ... ", (cf. Quellen ... , voi. I, p. 356, 462); ibil:lem, 

voi. II, p. 276, 323, voi. III, p. 124, 408. 
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şească63 • Descrierea lui Pellerdi Peter ne informează că pe drumul către Tîrgo­
vişte erau locuri atît de strîmte că abia încăpea un singur car 64• După Sulzer, 
drumul podit, numit de români Oratie, iar de germani Konigstein, era extrem 
de periculos, mai ales iarna, pentru convoaiele româneşti care trans­
portau vin 65• 

Peste şaua Posadei, drumul ţării continua prin localitatea Rucăr. În 
această aşezare numită de saşi Roten Baum 66 , înainte de anul 1377 se găsea 
vama transilvăneană. În urma victoriei obţinute de Dragomir Românul, caste­
lanul cetăţii Dîmboviţa 67, se construieşte pentru paza ~aniţelor Transilvaniei 
noua cetate Bran, unde se mută şi vama de la Rucăr 68• Între anii 1413-1427, 
toate cetăţile şi vămile de pe drumul Dîmboviţei, şi anume: cetatea Dîmbo­
viţei, Rucăr şi cetatea Branului, erau stăpînite de Mircea cel Bătrîn şi primii 
urmaşi ai acestuia 69 • 

Drumul Branului, numit în documentele transilvănene „drumul re­
gelui" 70, iar în cele muntene, „drumul Dîmboviţei", era principala arteră 
comercială şi strategică între Ţara Românească şi Braşov. Din acestă cauză, 
o măsură deosebit de eficace era închiderea - adică oprirea, respectiv zăvori­
rea-acestui traseu. În secolele XIV-XV, întreaga zonă de trecere putea fi 
baricadată după obiceiul prisăcilor sau al posadei. În secolele următoare 
avem dovezi despre aşa-numita „tăiere a drumului" 71 . După tradiţia românilor 
brăneni, pe vremuri, drumul dintre Cruce - aşezat la cumpăna apelor - şi 
Moeci a fost tăiat şi deasupra uşor acoperit, încît călăreţii sau carele cădeau 
în gropi 72• Probabil, la această acţiune se referă documentul din 1397, cînd 
pomeneşte de „poteci bătute cu trestie multă" 73• Închiderea drumurilor para­
liza circulaţia şi pricinuia mari pagube braşovenilor. Din cauza abuzurilor 

63 1548: „Pro 1 rnagna zona vulgo Lynn (funie, cablu, -n.n.) circa lapidem regill!n utenda, 
durn nuntii introducuntur in Transalpinarn ... ", (cf. Quellen .. „ voi. III, p. 430). cf. I ac o b 
Bon g ars, Reise durch Siebenburgen 1585. Mitgetheilt von Prof. A. Wattenbach, în „Archiv 
des Vereines ftir siebenbiirgische Landeskundc" XII, 1875, p. 355. 

64 Car o 1 G 611 ne r, Faima lui Mihai Viteazul în Apus. Broşuri contemporane, în 
„Anuarul Institutului de Istorie Naţională", Cluj, VIII (1939-1942), nr. 51, p. 174-175 şi 
214-224. 

65 Franz Joseph Su Iz e r, Geschichte des transalpinischen Daziens I, Viena, 1781, 
p. 332-334 şi W a I te r Ho r w a t h, Die Erbauung der Burg bei Rucăr, în „Das Burzenland", 
IV/I, Braşov, 1929, p. 5S-60. 

66 1520: „Walachis de Rubea arbore", (cf. Quellen.„, voi. I, p. 280); 1528: „Den Radull 
Waywoda yn Blesch lant gcfuert hat, so haben rnyr yrn Roten Pawrn acht tag 300 pisce Schyczen 
gehalten", (cf. ibidem, voi. II, p. 122). 

67 Istoria României, voi. II, p. 349. 
68 1377: „Novum castrum in !apide Tydrici aedificare ex tune tributurn iuxta Ruffarn 

arborem pro nostra maiestate dare consuetum circa ipsum novum castrum axigi cornrnitternus", 
(cf. Urkundenbuch„., voi. II, p. 480) 

69 N. I org a-E. H u r rn u. za k i, Documente„„ voi. XV, p. S-11. 
70 1612: „A kiraly utjan Rakat (Rucăr, -n.n.) felol", (cf. M i k 6 F e re n c z, op. cit., 

p. 198, 218). 
71 M i k 6 Fer e n c z, op. cit., p. 19L 
72 I o an Turcu, Escursiuni pe 1Vlunţii Ţărei Bârsei şi a Făgăraşului, Braşov, 1896, 

p. 39. 
73 E. H u r rn u z a k i, Documente„., val. I/2, p. 394-396. 

https://biblioteca-digitala.ro



9 DRUMURILE ŞI PLAIURILE ŢARII BIRSEJ 215 

săvîrşite faţă de comercianţii români de castelanii cetăţii Branului, zălogită 
oraşului Braşov (1498), Radu cel Mare, în anul 1508, avertiza magistratul 
Braşovului că „voi închide toate drumurile pe unde umblaţi, drumul Dîmbo­
viţei şi drumul Prahovei şi drumul Teleajenului, ca să nu mai umble 
oamenii" 74 

Drumul Făgăraşului. De sub Dealul Sprenghi, se bifurca din drumul 
Branului, spre vest, calea Făgăraşului, numită la început drumul Ghimba­
vului (1548: „Widebecher Weg"), care traversa pe lingă satul Ghimbav podul 
de piatră peste Ghimbăşel. Punctul de traversare al Bîrsei, unde se î,ntîlnesc 
hotarele comunelor Codlea, Vulcan, Rîşnov şi Ghimbav, pînă azi se numeşte 
,,la vad" (bei der Furt) 75• Drumul comercial care lega Ţara Bîrsei cu Ţara 
Oltului şi de Ardeal nu se numea drumul regelui sau al vămii, ci numai „dru­
mul mare" sau „drumul ţării". Acesta traversa pădurile din sectorul nordic 
al Munţilor Perşanii sudici, şi deoarece făceau parte din hotarul Codlei se 
numeau Codrii Codlei. Drumul podit din Codrii Codlei era construit şi între­
ţinut de locuitorii oraşului Codlea, pe spezele magistratului Braşov. Întreţi­
nerea drumului acoperit cu bîrne necesita multă osteneală şi serioase 
cheltuieli 76. 

În aceste păduri, unde mai tîrziu era fîneaţa „Rimetea" a vlădăreni­
lor77, pentru siguranţa drumului prin Munţii Perşani şi pentru odihna călăto­
rilor s-a construit un han, numit al Pustnicului (domus Eremita, Einsiedel) 78. 
Pentru paza drumului, în secolul al XVI-lea, la hanul pustnicului erau 
comandaţi doi străjeri, iar chorografiile mai tîrzii amintesc de mai mulţi 
dorobanţi braşoveni cazaţi în acest han 79• Dincolo de cumpăna apelor 80, 

drumul podit continua la vest de rîul Debran - care curge prin satele Perşani 
şi Părău - , apoi drumul ajungea pe terasa Oltului, traversînd satul Şercaia. 
Conform unui itinerar, întocmit de un călugăr catolic din Boemia (1738), 
după porţiunea podită din codrii, drumul trecea prin satul Perşani 81. Drumul 
podit la vest de cumpăna apelor era întreţinut de locuitorii satului iobăgesc 

74 I. Bogdan, Rela(iile ... , p. 227. 
75 W. Ho r w a t h, Die Schwarzburg und ihrc Bedeutung, în „Das Burzenland", I\"/I, 

Braşov, 1929, p. 66. 
76 1528: „Item dcm ,·on Czeiden <las si off dem valdt gebrugt hann ... "; 1545: „Czay­

dinensibus ... paraverunt in pontibus"; 15.J.7: „viam în silva Czaydinensi", (cf. Quellen ... , voi. II, 
p. 110-111 şi voi. ITI, p. 263, .J.02). 

77 I a<; o b Zor ca, illfonagrafia comunei Vlădeni, Tipografia Arhidiecezanft, Sibiu, 
1896, p. 3. 

78 1540: „Eremitac în nemore Czaydinensi habitantis", (cf. Quellen ... , voi. II, p. 665). 
7 ~ „In Mittcn desselben (Zeidner vVald), hats ein schlechtes Wirtshaus, Berber Einsiedel 

genannt. Es halten <lie Cronstădter stets etliche Trabanten d.arinncn, damit man sicher reisen 
konne", (cf. Geo r g K re k w i t z, Totius Regni Hungariae superic>ris et inferi01·is accurata 
Dcscriptio, L. Loschge, Frankfurt und Nurnberg, 1685, p. 120-124). 

BO 1659: „Vom Mcdwischer Jahrmarkt uber das grosse Gescheide kommcn", (cf. Quellcn ..• 
voi. VI, p. 137). 

81 Diarium itineris ex Provinciae Bohemiae Conventu Glacensi ad Transylvaniam Anno-
1735. Mitgeteilt von W. Wattcnbach, în Archiv des Vereines ... X, 1872, p. 472. 
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Şercaia82 • De altfel, versantul vestic al munţilor Perşani în unele documente 
se numeşte Cod'rii Şercaiei a3 . 

Itinerarele şi chorografiile încă din secolul al XIII~lea menţionează 
existenţa acestui drum comercial şi strategic. Pe aici au trecut tătarii în anul 
1241 şi acest traseu este menţionat de itinerarul din Bruges, de călătoria lui 
Peter Sparnau şi Ulrich von Tennstădt 84. Codrii Codlea au fost traversaţi de 
oştile lui Vlad Ţepeş şi Mihai Viteazul85. 

Drumul Sighişoarei. -Din Braşovul Vechi, drumul Feldioarei traversa 
podurile peste rîurile Ghimbăşel şi Bîrsa, ambele întreţinute pe cheltuiala 
Braşovului86 . Din drumul care ducea spre valea Oltului, la Feldioara se bi­
furca o ramificaţie spre Hăghig, al cărui toponim (Bidveg) înseamnă „cap 
de pod". La Măieruş, în dreptul satului Belin, drumul trecea peste un pod 
umblător de peste Olt 87 şi continua pe partea dreaptă a acestui rîu,·traversînd 
satele Belin, Aita: Mare şi Baraolt. Lingă Racoşul de Sus, sub pasul Rica88, 
erau,mai multe cîrciumi. Călătorul care scăpa cu noroc de cetele de haiduci 
frecvente în aceşti codri 89 cobora spre Mercheasa sau Ocland şi îşi continua 
drumul spre valea Tîrnavei Mari. 

2. PLAIURI, POTECI ŞI DRUMURI INTERZISE 

Intensele şi multiplele legături economice, culturale şi politice au avut 
drept rezultat ca între cele două versante ale Carpaţilor, în aţară de drumuri 
mari ale vămii, adică drumuri libere, să fie frecventate în mod clandestin multe 
drumuri, respectiv poteci, interzise. Comerţul Braşovului cu Ţara Românească 
şi Moldova se desfăşura pe două căi: un negoţ legal, caracterizat prin circu­
laţia pe drumurile obişnuite ale vămii, şi un negoţ de contrabandă, caracterizat 
prin circulaţia pe cărări ascunse, nerespectarea privilegiului Braşovului de 
etapă şi de depozit de mărfuri, ocolirea vămilor şi neplata taxelor vamale. 
Nemumărate porunci şi hotărîri regale şi voievodale interziceau folosirea 
„cărărilor ascunse", a „drumurilor şi potecilor de munte ascunse şi ocolite" 
(„per clandestina et indirecta alpium itinera semitasque"), „fără plata dreptei 

82 1542: „dedi Sarkayniensibus, quod paraverunt pontem ultra fluvii.Im Dobrayn fi. 15", 
(cf. Quellen ... , voi. III, p. 169). 

83 1605: „Sarkâ.ny erdeje", (cf. G y u I a fi Lest ar Nap 16 j a - Jurnal-. în Monu­
menta Hungariae Historica. Scriptores XXXIII, Budapesta, 1894, p. 40). 

8' Călători străini despre ţările române, voi. I, îngrijit de Maria Holban, Edit„ ştiin· 
ţifică, Buc„ 1968, p. 19-24. 

85 Quellen .. „ voi. V, p. 376. 
86 1542: „Quod Heultwinienses (hălchienii, -n.n.) pontem fluvii Barcza melioraverun t 

fi. I.", (cf. Quellen .. „ voi. III, p. 181). 
87 1512: „Navem transvedalem possessio Naghbelem et poss. Monyoros", (cf. Szekely 

Okleveltar, voi. VIII, p. 235-238). 
88 Quellen .. „ voi. VII, p. 160. 
89 J an os fa I Vi sa n dor Ist V an,' Szekelyhoni utazdsa ket Homorod mellelt, (Călă­

lol'ie de-a lungul celoi- două Homoroade din Secuime), (1838-1858), Minerva, Cluj, 1942, p. 47, 
54-67. 
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'Şi legiuitei vigesime", pe unde se importau şi exportau în şi din Ţara Româ­
nească şi Moldova felurite mărfuri, printre care şi „lucruri. şi mărfuri oprite" 00• 

Astfel,· de pildă, la 24 iunie 1508, regele Ladislau se adresează sibienilor, 
bistritenilor si brasovenilor ca să nu mai tolereze folosirea drumurilor interzi..: 
se 91• 'La 29 'dece~brie 1549, dieta din Tg. Mureş hotărî să se închidă toate 
drumurile şi potecile care nu s-au mai folosit timp de 25 de ani 92• 

· Aceste poteci ascunse erau interzise pentru transportul mărfurilor, însă 
în caz de război erau folosite de oştile sau de spionii trimişi de braşoveni ·î11 
ţările vecine, mai ales pentru' a urmări mişcarea armatei turcilor. Astfel de 
even.imente, notate în socotel*' Braşovului sau de cronicari, permit să loca-: 
lizăin aceste plaiuri. ; 

La vest de drumul Buzău~Teleaj.en se situează pasul Şanţul Vechi, care. 
pînă în anul 1784 era interzis pentru circulaţie 93• L. J. Marienburg a dovedit 
că acest pas, contrar unor păreri 94, nu are de-a face cu romanii şi n-a fost 
folosit în antichitate 95• După anul 1784, în acest pas s-a înfiinţat un oficiu 
tricesimal, precum şi un post de carantină. 

De fapt, prin Şanţul Vechi trebuie să înţelegem un mănunchi întreg de 
poteci şi drumuri transcarpatice, care se întîlneau în valea inferioară a Tăr­
lungului. Cea mai estică potecă, prin plaiul de p.e vîrful Săcădate, Piatra 
Dungu-Dobromir, ducea pe Zănoaga şi de acolo cobora în valea Teleajenului. 
În anul 1611, în această regiune sînt amintite pasurile „Tranga" şi „Rostop­
cea"; pe cel din urmă N. Iorga îl crede identic cu Bratocea 96• Alte poteci şi 
plaiuri traversează Muntele Cailor, Piciorul Caprii, unde se umbla în satul 
Brebu, apoi obîrşia Tărlungului şi muntele Slăvila. 

De la Şanţul Vechi pornind spre sud, poteca pasului Predeluş lega valea 
Doftanei ardelene cu Doftana munteană. Înainte de anul 1784 şi această 
trecătoare era interzisă, fiind controlată de plăieşii din Săcele 97 • 

La vest de Şanţul Vechi sînt menţionate potecile prin valea Gărcin, 
muntele Susai şi Paltin. Toate aceste căi - după ce au ocolit vama din valea 
Timişului - se contopesc cu drumul mare din valea Prahovei 98 • În conti­
nuare, trebuie menţionate potecile prin munţii Vlăduţ şi Strîmba, apoi Di-

90 Radu Man o Ies cu, Comerţul Ţării Româneşti şi 1Vfoldovei cu Braşornl (secolele 
XIV-XVI), Edit., ştiinţifică, Buc„ 1965, p. 94-95. 

81 N. Iorga-E. Hurmuzaki, Documente .. „ voi. XV/!, p. 185. 
92 Monumenta Comitialia Regni Transilvaniae, voi. I, Budapesta, 1875, p. 299. 
83 1784: „Ist der alteRămerschanzpass auf kaiserlichen Befehl wieder erăffnetworden", 

(cf. Quellen.„ voi. IV, p. 62.) 
1M1 1788: „Pass Valle Romanorum (Altschanz sive Rămerschanz)", (cf. Quellen ... , voi. V, 

p. 56). 
86 L. J. Marie n burg, Geographie .. „ voi. II, p. 308. 
96 N i co I a e I org a, Carpaţii îr. luptel.!3 dintre romdni şi unguri, în „Analele Academiei 

Române", seria a II-a, tom XXXVIII (1915-1916), Socec, Buc„ 1916, p. 102. 
e7 1624: „29 Septembris. Schicket der Fiirweise Herr Richter auff die Wege Prahowa 

und Doftana, alda sein sie 8 Tage gewesen, den ·Czukasch Istvan", (cf. N. I org a, Socotelile 
Braşovului .. „ p. 167). 

ee L. J. Marie n b u r g, Geographie .. „ voi. II, p. 308. 
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hamul, de unde continua drumul prin valea Rîşnoavei şi prin valea Ghimba­
vului Mic. 

O altă cărare ducea prin Valea Cheii, numele căreia în limba germană 
înseamnă „drum pustiu" (bdweg). Poteca care de aici urca spre Poiana Braşo­
vului se numea Plaiul Postăvarului 99 şi a fost folosită mai ales de românii 
din Şchei. Din Rîşnov, mai multe plaiuri porneau spre Muntenia: prin Valea 
Izvorului, la mănăstirea Sinaia, prin Strunga în valea Ialomiţei, poteca 
Cacula, apoi plaiul Sfîntilie ducea în satul Pietroşiţa. Plăieşii şi străjerii din 
Rîşnov şi Braşov deseori au fost trimişi pentru iscodirea mişcării turcilor 
în munţi 100. Plăieşii români din Bran, Zărneşti şi Tohan păzeau plaiurile: 
Pajura, Grosul-Mic, Guţanul, Strunga, Rîul Zărneştiului, Crepătura, Plaiul 
Turcilor etc.101 • În secolul trecut, pe Strunga s-a înfiinţat o vamă secundară 
transilvăneană, iar pe Guţan era punctul de graniţă românească. 

88 Arhiva Magistratului, Braşov I, p. 289 nr. 1482. 
100 Quellen ... , voi. I, p. 342 şi voi. III, p. 548. 
lOl Ca i u s Te o dor e s cu, Date privind instituţia plăieşiei în Trans-ilvania tn secolele 

XVII-XVIII, în „Muzeul regional Braşov". Culegere de studii şi cercetări I, BraşoY, 1967, 
p. 156. 

https://biblioteca-digitala.ro


